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En septiembre, vuelta a empezar

nua. Septiemtbre “significa la “ren-'
trée”, el imicio deé un nuéve curso
Po.f!.'fda Y esta vez parece que habre
novedades en el Gabiernp de Ma-
drid. Siteda la eperacidn de Studrez
para removar su Gabinete, se
plasma en la realidad con los nacio-
nalistas catalanes y Abrit Martorell
abandong su despacho en  Caste-
llana, 3, los cambies no afectardn
wnicamente al mundiffo  politico
madrilefo deseasa de “marcha" in-
cesante, sing que las salpicaduras
alcanzardin también a la periferia.
La vuelia del PNV a las Corles,
eskd prevista "en principie” para
septiembre, -estaba prevista, mijor
dicho, porque se esperaba alcanzar
acuerdes importantes en la Comi-
sidn Mixta de Transferencias anteg
de las vacaciones, pero como ro ha
stdo asl y los Conclertos Economi-
eor estdn estancados, no es ficil que
la vuelta de los ndcionalistas vaseos
se produzea al comienzo del periodo
legislativa, porque sepuirdn persis-
tiends las mismay condicionds gue
motivaron la espantada: la rebaja
del contenida de la awtonomba, me-
dignte leyes orgdnicas que @ juicio
del PNV vuineran la letra v el espi-
ritu del Estatuio, el retraso en las
transferenciay, con el afadide ac-
tual de lo policla autdnoma, la for-

mcidn de la Junta de Seguridad, el
nombramiento del delegado del o~
bierna para Euskadi, ete. ete. C ome’
se ve, ex tal el cimule de problemas
g se van amantonando que sioen
septiembre no se empleza con buen
pie, habrd que retornar al principio,
quizd con personas disiintas y crife-
riay diferentes.

En la agenda de lo yemana, ocu-
paba un lugar fmportante ef en-
cuemiro de I represemiacidn vascd
en la Comision de Transferencias ¥
un grupe de parlentarioy vascos,
que querlan saber de primerd mana
como estaba la stuocidn, Cabian
dos posmras: o que el Parlamento
ratificare las gestiones hechas por
el Goblerno ante Madrid o que lus
criticard negativamenie ¥ “sugirie-
se” algunas cambios en la esirate-
gia navionalisia, Segin declard
Carlos Garaikoet xea al terminar la
reunidn, los represenantes del Par-
lamento y los del Gobigrno estdn de
acuerdo en defender ‘conjuntamente
ung interpretacidn amplia y exten-
siva - un desarrolla lo nds urgente
posible del Estatuto de Autonomia.
Se trata de wna declaracidn do
principios pero. que ne imcide en ef
putie de si el Parlamento respalda,
no la meta de las negociaciones con
Madrid, sino la forma en gue el

PNV en solitario, las esta Hevando
a cabo, La diferencia s importante.

Pese a todo ello y la precipituda
nota del Geblerna vaseo advirtiendn
al Consefo de Ministrox que no
aceptarian fransferenciey insdficien-
tey  precipitadas, se observa que ni
el PNV comp partido, ni el Go-
bierng v Parlamento vascos estin
en estos mamentos por un endureci-
miiento radical de posturdy ante
Madrtd, En otras ovasiones, cuando
s estabar @ punio de alcanzar algin
lagro concreto para ef Pals Vavco y
ne llegaba, inmediatamenie salla a
relucir ¢l asunio de lar mavilizacio-
nes, la presion papular, ete. Ahora,
las cosay han cambiado, segtin pa-
rece al menoy, en fo que se refiere
al didlogo de Gobierno a (fobierno.,
Laz amplias declaraciones de Ga-
raikoetxea de los diax pasadys, dan
una imagen notablemente distinta
del lendakari mitinero y los prime-
ros digs.de Gobierno, Tncluso en el
tema de las transferencias, precisa e
la fundamental no ey el plazo ("o
somos rigidos en cuestiones. de pla-
z08”), sino ln calidad de la transfe-
rencia conseguida, tal como quedd
claro . durante el debate de la- mo-
cidn de censura socialista al Go-
bierne de UCD, El PSOE asegu-
raba" que en un afdo extarian

"B "eurso” acabé con supenso en transferencias
y conciertos

transferenciadas todos las compe-
tencias, pero ¢l PNV, expresg en-
tonces, gue no estaba de ocuerdo
con exe plantearnients.

Otro punto que destaca en las de-
claraciones de Garaikoetxea, o5 que
cada dia qgue pasa,se manejan pala-
bras mds fuertes en todolo que s re-
fiere @ la violencia. En cuanto a
Navarra, sus planteamienios, ol
menos en la forma, son mds mode-
vadus y dan u entender que tampoce
hay prisa en exte awnto, Liega a
decir que uno de fox motivos expeci-
Jicos por loy que ansia especial-
mente la paz v la prosperidad del
Paix Vaseo es para ofrecer a Nava-
PO LA PAROIAMA Qiraetivo...

Y hablando de Navarrs, hay que
aclarar alguna referencia a la desa-
forwunada imtervencion de su gober-
nador civil, precisamenie un pui-
puzcoano. Asl como hemos
criticads lax inferencias de fuera de
Navarra, en un asunto gue compere
exclusivamente al pueble navarro y
sus_instituciones forales, la inter-
venciin de Ansudtegui no contri-
buird @ suavizar las graves fensio-
nes sine que apudizard mds el
enfrentamiento entre las  distintas
apelones.
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G. von Humboldt filologoa

Gure hizkuntzagan ger aurkitzen
duten? Alde batetik, bere zahartasi-
nak hizkuntzen sorrerara hurbilizen
ditu, baina bestetik, bere tipologiaz
ditwen = berezitasunak  indoeropeo
aurretiko hizkuntzaren sustraiak di-
tuenez, munduko beste hizgkuntzekin
uhaidetasund bilatu nahia. Honega-
tik, linguisttkaren ziemtzian (efa,
gaur, oso ourreratua dugu sientzia
hau) ikerketak egiteka egokitasund.
Antropologia  berrian  hizkuntzaren
fenomenoa oso garrantzisuizal har-
tzent denez, euskarak badu zer cra-
eutxi.

XIX. mendea hastean, Max Mil
ller-ek aditzera eman zuenesz, bi lan
zeuden hickunizaz seriozki eginak,
Herwls y Panduro espainlar jesula-
gunaren Catdlogo de las Lenguas
eta Joan Kristobal Adelung filologo
alemanaren Mithridares. Humbaldt-
ek hoick isango zituen bere ekintza-
ren oinarriz. 179%an eta 1807ean
ibili zen Euskal herrian. Bidaia bien
koronikak taxuz idatzi zituen, Le-
henengo bidaiarena M. de Unanis-
mok itzuli ruem gaztelerara era
oraintsu Los Vascos izenez birargi-
taratua di. Bigarren bidaiarena ere
ber-berak fizulia eta Justo Garate-
ren ohar eta arraztapenez argilarati
2en 1951an Cuatra Ensayes sobre
Espaiia y América izencz Austral
kolefioan.

Baina hizkuntzar buruzko bere
lan nagusiak beste bi libuwrutan bil-
duko zituen, Hoietatik parranizi-
tyuend  Adelung-en  Mithridater-ri
egin zizkion ruzenketa eta gehiga-
rrizkoa izan zen. J. Gararek ilzuita
RIEV-en argitaratu zen, J. Urkixo-
ren  hitzawrrez (XXIV, tomona.
1933),  Beswa ordea, euskal-ibere
teorinz eging, Priffung der Untersu-
chungen tsiber die Urbewohner Spa-
nfens  vermittelss der  Vaskischen
Sprache (1821) deritzana, Lan

haiek ordend pizkabat jarrt zulen
garai hartako eritzietan efa poliki
poliki zentzubideraty ziren hiizkun-
tzen  kulturaz arduraizen  zirenak,
Hala ere, esan beharra dago,. geros-
tik ere badirels zenizdtu ezinak,
zentzun gabeak diren bezala. Baina,
Humboldi-en lanak, erudizioz bete-
rik goi maifan jarrf vituen euskara-
ren ikerketak.

Kezka handia sortu suten prusia-
rraren lanak era fakitun asko bul-
fzatu zituen gure hizkuntzaren iker-
ketara. Orduan iratzariv zen
reletasuna oraindik ere ex da itzafi.
Hil honen azken astean Euskal He-
rriko Uniberisitatean izange diren
Euskalarien Nazicarteko Jardunal-
digk ditugn lekuko, Zeren, espero
dugunesz, hamar estadutako hogeta-
kak hizkuntzalariak izango bai di-
tugu partaide, Ekiniza  honekin,
Euskalizaindiak, Humbolde-ek sortu
suen keska bera gira berritu reahi
bai du.

Afparu dugun Pritfung... delako
Jana, Espainiako aintzinako. biztan-
leak eta euskara, elkarren artean
zer den, cuskal-ibera teoriaz pindrri
trinkougoak jarri situen estudiod
senbail aldiz itzulia eta argitaratua
izan da. Jarraitzailerik ere ez zaio

{ta izan H, Schuchardt eta R Me-
néndez Pidal arte. Gaur ordea, aski
baztertua da tearla hore

Uaria eta zentruzkoa izan zen
Humboldt-en  lana.  Mithridates-i
egin  zuzenketak e gehigarriak
aparte, esku-izkribu asko uizi zuen
ela horien inguruan ere azterketa
jakingarriak egin dira. Lan horietaz
gehien arduraty denn Justo Garate
izan da, ets, lanik aipagarriena G.
de Humboldt. Estudio de sus fraba-
o5 sobre Vasconia (1933). Bertan
s daitake, hizkuntzaren azterke-
taz, gramatika zehaziiz eta analisi
egoki bat eginaz aritu zele. Hain

zhzen, hemen aurkitu bai ruen Gilen
von Humboldt handiak gouzarik mi-
ragarriena, hain hizkuniza zaharrak
holoko epitura aberatsak iratean.
Baita ere, esan beharra dago,
Hervds y Panduro vta J.K, Adelung-
en oinarrizko lanez painera P. As-
tarloa eta JA. Magelekin harreman
estuak izan zituela bere ikerlana bu-
rutzefo,

Gaur egun, bere eritzietartk aske

zrerturik badmide e¢re, oraingoak
avko zor dio Humbold-en ekintzari,
et historiak betf izango du kontuan
Prusiako fokituna,

Juan SAN MARTIN

Hace casi dos siglos desde la
aparicion de Guillermo de Hum-
boldt al Pais Vasco, atraido por la
rareza de la lengua vasca, conside-
rada para entonces como lengua
isla o preindoeuropea. Parece ser
que vino muy ilusionado, abri-
gando la esperanza de encontrar
algunos textos antiguos de impor-
tancia, pero lo que encontrd fue
una magnifica lengua primitiva con
una perfecta estructira gramatical.
De manera que la falta de algin
poemy épico perdido de la antighe-
dad quedd compensada con la ma-
ravilla de la propia lengua.

Por su gran autoridad y prestigio
influyd enire los filésofos de su
tiempo y contribuyé a desterrar los
conceptos fantisticos que creula-
ban sobre su origen y despertar el
interés de los - centros  cientificos
sobre la importzncia de la lengua
vasca, Desde aguellas fechas no ha
cesado ese interds de los linghistas;

hacia nuestra lengua, Constituirin
un hecho elocuente los Enc

Internacionales de Vasedlogos a ce-
febrar en ta Universidad del Pais
Yasco durante la Gltima semana
del presente mes de agosto bajo la
organizacidn de la Real Academia
de Iz Lengua Vasca-Euskaltzaindin.

Donde participardin mis de una
veintena de linglistas extranjeros,
de diez nacionalidades, con ponen-
cias y comunicacionss sobre ¢l eus-
kara.

G. Humboldt realizd dos viajes a
nuestro pais, en 1799 y 1801, escri-
biendo intercsantes memorias de
suy visitas, que han sido waducidas
al espafiol y que han tenido varias
ediciones, Pero su labor lingiitica
se cenira prefereniemente en fas
correcciones y adiciones al Mithri-
dates del renombrado fildlogo ale-
mén Juan Cristobal Adelung, en
unzg obra sobre las teorias dek
vaseo-iberismo ¥ en (05 numerosos
manuscrilos que dejd inéditos,

El Dr. Jusio Garate ha sido la
persona que mis ha estudiado la
obra del prusiano Humboldt, v es
bisica y fundamental, entre varios
estudios y (raducciones con notas,
la que Heva por titulo: G. de Hum-
boldt. Estudio de sus trabajos sobre
Vasconia (Bifbao 1933).

Humboldl, para sus estudios, se
fundd principalmente en las obras
del mencionade Adelung y de
Hervis v Panduro, Mantuve,
ademds, contactos personales v co-
rrespondencia con P. Astarloa, J.A.
Moguel y otros,

Muchas de sus teorias han sido
artinconadas, pero ol interes des-
pertado se ha  mantenido  hasta
nuestros dins, Hov, su obra, sirve
sobre todo para la historia de la
evolucion de las ideas relativas a

los probl < del vascuence.




